




LOVE AT FIRST SIGHT

The Gran Turismo range of sports 
cruisers will charm and thrill you. Racy 
lines draw the eye while the airy, spacious 
and secure cockpit is a delight. Whether 
in ‘dolce vita’ or sporting mode, her 
high performance twin engines ensure 
that those who step aboard will live life 
to the full.

COUP DE FOUDRE

Entre plaisirs des sens et sensations 
fortes, les sport-cruisers de la gamme 
Gran Turismo séduisent forcément. La 
ligne racée aguiche le regard, le cockpit 
lumineux et spacieux attire, l’aspect 
sécurisant plaît. En mode dolce vita 
comme en tempo sportif, ces bimoteurs 
aux performances donnent raison à ceux 
qui montent à leur bord pour vivre des 
moments où le cœur s’emballe.
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Premier bateau de sa catégorie à o�rir une habitabilité aussi 
confortable pour une facilité de prise en main et des sensations 
proches de celles d’un petit hors-bord, le Gran Turismo 36 garantit 
l’accès instantané à une multitude de plaisirs : start and play !

The Gran Turismo 36 is the first boat in her class to combine the 

kind of handling you would normally expect with a pure sports 

boat in combination with really comfortable cruising and space. 

She also o�ers a wide variety of on-board facilities to enjoy at 

your leisure. She is as contemporary as they come – press start 

and play !

GRAN TURISMO 36  

INSTANT THRILLS AND PLEASURE! 

Sensations et plaisir immédiats !



The Gran Turismo 36 has a sporty hull with Zipwake interceptors providing 
active dynamic trim control under all conditions. Her deck plan is highly 
innovative providing exceptional facilities and space throughout the whole 
day. 

In the cockpit, an incredibly spacious cockpit lounge area with seating for 
six people. The aft backrest of portside U-shaped seat easily transforms into 
a headrest for the aft facing sunpad creating great connectivity to the sea. 

The forward owners cabin features an island bed with plentiful storage. The 
aft guest cabin provides a double berth which can be easily converted to 
form two single berths. 

Sur sa carène au look sportif, le Gran Turismo 36 développe un plan de pont très 
innovant, organisé en di�érentes zones dédiées à chaque moment de la journée.

Dans le cockpit, un salon spacieux réunit jusqu’à six convives autour de la table. 
Astucieusement articulé, le dossier basculant arrière sert de repose-tête à 
l’immense bain de soleil qui fait face à la mer. 

À la pointe avant, une véritable cabine propriétaire avec lit double et 
rangements. À l’arrière, la cabine invités dispose d’un grand couchage double. 

INGENIOSITY
SAVOIR-FAIRE



Amidships you will find a cosy lounge to port and to starboard forward a galley fitted with 
high quality appliances. Aft of the galley is a fully equipped bathroom with separate shower 
cubicle for easy bathing.

Au centre, le salon cosy, la cuisine équipée et la salle d’eau o�rant douche avec toilettes séparés 
assurent un niveau de prestations rivalisant largement avec ce que l’on rencontre sur de plus 
grandes unités.



The Gran Turismo 36 sets the tone with an elegant and 
sporty hardtop.

The sterndrive diesel engine choices are 2x300hp, 
Outboard engine choices are 2x300hp or 2x350hp. 
Dependant on engine choices she will reach top speeds 
of 30 - 35 knots allowing rapid progress to your next 
destination.

Le hard-top profilé du Gran Turismo 36 donne le ton d’un 
express-cruiser sportif et élégant. 

En motorisation inboard, diesel 2x300 CV/HP ou en 
motorisation hors-bord 2x300CV/HP ou 2x350CV/HP, les 
vitesses de pointes varient entre 30 et 35 nœuds. 

ENERGY
ÉNERGIE



Au poste de navigation, deux banquettes-double face à la mer permettent à 4 personnes de 
partager la navigation.

Avec son joystick qui double le volant, la vision panoramique et les fenêtre latérale, le Gran Turismo 36 
est facile à prendre en main et à manœuvrer. Équipé, en option, d’un propulseur d’étrave, de deux 
écrans Garmin 12'’, ainsi que de l’option Zipwake, cet express cruiser met la facilité et la simplicité au 
cœur de l’expérience de navigation.

La position bolster du siège pilote combinée au toit ouvrant électrique garantissent des sensations 
encore plus sportives.

The driving station has two bench seats facing the sea, so four 
people can enjoy the thrills of navigation.

The ergonomically designed helm allows for optional joystick and 
bow thruster in combination with good visibility and large opening 
side windows all of which make docking in a busy marina child’s 
play. The helm allows up to two 12” Garmin MFD screens providing 
maximum information and functionality for a boat in this class.

The bolster driving position combining with the electric opening 
roof ensures more sporty thrills.



A large built-in sun mattress on the foredeck provides a safe and 
pleasant place to relax when the boat is underway. Protected by a sun 
awning (option) and equipped with modular head-rests, cup-holders 
and inner speakers,  it becomes a living space in its own right. 

À l’avant, le large bain de soleil encastré crée un espace lounge très 
agréable et particulièrement sécurisant en navigation. Abrité de sa toile 
d’ombrage (en option), accessoirisé d’appui-têtes relevables, de porte-
gobelets et d’enceintes intégrées, il devient un espace de vie à part entière. 

In the cockpit, ideally placed, the outdoor kitchen makes meal 
preparation a real moment of sharing.

Dans le cockpit, idéalement placée, la cuisine extérieure permet de faire 
de la préparation du repas un véritable moment de partage.

The Gran Turismo 36 takes you where you want to go fast. 
She is really easy and great fun to drive, with space on board 
to relax, enjoy yourself and sleep comfortably.

Le Gran Turismo 36 fait la promesse du plaisir immédiat. Aussi 
simple à piloter que fort en sensations, il embarque tout ce qu’il 
faut pour permettre à chacun de farnienter, de s’égayer et de 
dormir confortablement à bord.

PLEASURE
PLAISIR



The Gran Turismo 36 interior is bathed in natural light thanks to the large hull 
windows and deck hatches. In addition the interior space also holds plenty of 
innovation. Arguably, the carefully selected materials and focused attention to 
detail mean this new boat will quickly become the gold standard for demanding 
boaters.

Baigné de lumière par de longs hublots de coque, le pont inférieur du Gran Turismo 36 
réserve également de très agréables surprises. L’élégance des matériaux et le soin 
apporté aux finitions seront autant d’atouts supplémentaires pour répondre aux 
attentes des plaisanciers les plus exigeants.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES

LENGTH OVERALL - LONGUEUR HORS-TOUT 

HULL LENGTH - LONGUEUR COQUE

BEAM OVERALL - LARGEUR HORS-TOUT

HULL BEAM - LARGEUR COQUE

AIR DRAFT – TIRANT D’AIR 

WATER TANK – RÉSERVOIR D’EAU 

MAXIMUM ENGINE POWER – HOMOLOGATION MOTEUR MAXIMALE 

NAVAL ARCHITECTS - ARCHITECTE NAVAL

INTERIOR AND DECK DESIGN 

DESIGN DE L’INTÉRIEUR ET DU PONT

EC CERTIFICATE - CERTIFICATION CE (PROVISOIRE)

OUT-BOARD VERSION

LIGHT DISPLACEMENT - DÉPLACEMENT LÈGE (CE)

LIGHT DISPLACEMENT WITHOUT ENGINE 

DÉPLACEMENT LÈGE SANS MOTEUR 

FUEL TANK – RÉSERVOIR DE CARBURANT

DRAFT (MINI/MAXI) - TIRANT D’EAU (MINI / MAXI)

INBOARD VERSION 

LIGHT DISPLACEMENT - DÉPLACEMENT LÈGE (CE)

FUEL TANK - RÉSERVOIR CARBURANT

DRAFT - TIRANT D’EAU

11,56 m - 37’11’’

11,28 m - 37’

3,51 m - 11’6’’

3,48 m -  11’5’’

4,30 m - 14’1’’

150 L - 40 US Gal

2 x 350 CV - 2 x 350 HP

BENETEAU POWERBOATS

ANDREANI DESIGN

 

B8 / C10

7 276 kg - 16,036 lbs 

6 736 kg - 14,846 lbs

2 x 408 L - 2 x 108 US Gal 

0,71 m - 1,02 m / 2'4'' - 3'3''

7 191 kg - 15,849 lbs

2 x 408 L - 2 x 108 US Gal 

1,15 m - 3’9’’ 

BOAT CURRENTLY UNDER CERTIFICATION
BATEAU EN COURS D’HOMOLOGATION



PROFILE

PROFIL

MAIN DECK  

PONT PRINCIPAL

INTERIOR

INTÉRIEUR

OUT-BOARD VERSION
VERSION HORS-BORD

INBOARD VERSION
VERSION INBOARD



INNOVATIONS AND PARTNERS

INNOVATIONS ET PARTENAIRES

AIRSTEP® PATENT / BREVET AIRSTEP® :  

Maud Tronquez, Patrick Tableau, Remi Laval-Jeantet

For incomparable sailing sensations, the hull of the Gran Turismo 36 is equipped with 

the latest Airstep® technology. Unique patented qualities:

Pour des sensations de pilotage incomparables, la coque du Gran Turismo 36 est équipée 
de la technologie Airstep® dernière génération. Des qualités uniques brevetées :

Comfort / Confort 
“air cushion” e�ect at the aft of the hull, 
linear acceleration, more flexible turns

e�et « coussin d’air  » à l’arrière de la 
carène, accélération linéaire, virages 
négociés en souplesse

Safety / Sécurité
exceptional seaworthiness, sailing 
through waves made easier, optimized 
turns

tenue à la mer exceptionnelle, passage dans 
les vagues facilité, virages optimisés

Performance
faster acceleration, increased maximum 
speed, better fuel e�ciency

accélération plus rapide, vitesse maximum 
augmentée, consommation réduite



Vous aimez naviguer, être sur l’eau. Pas un jour ne passe sans que vous 
ne pensiez à ça. Les bruits, les odeurs, la sensation d’être ailleurs. Rien 
ne vous satisfaisait plus. Pourtant, vous avez peu de temps à consacrer 
à votre passion. Chez Garmin, nous concevons des produits faciles 
à comprendre, simples à utiliser et fiables d’une saison à l’autre. De 
cette façon, chaque fois que vous avez enfin le temps de profiter,  
votre électronique Garmin Marine répondra présent.

La collaboration avec Suzuki permet de bénéficier de performances, 
de rendement énergétique et de fiabilité unique pour une expérience 
de navigation ultime. Tous les moteurs bénéficient des technologies 
les plus abouties en termes d’optimisation de la consommation et de 
moindre impact sur l’environnement tout en assurant à l’utilisateur 
un vrai plaisir de navigation.

Depuis plus d’un siècle, Volvo Penta a basé son développement sur 
des valeurs et des stratégies similaires à celles de son partenaire 
BENETEAU. Avec une tradition forte d’innovation, Volvo Penta a 
révolutionné la navigation à maintes reprises, avec des produits et 
des concepts nouveaux. L’entreprise est restée au premier plan du 
marché Marine, en trouvant en permanence de nouvelles façons de 
répondre voire de dépasser les attentes de ses clients.

You love getting out on the water. Not a day goes by you don’t think 

of it. The smells, the sounds, the breezes. There’s nothing more 

satisfying. Yet, you seem to have precious little time for your passion. 

So we design Garmin Marine products to be easy to understand, 

simple to use, and dependable from one season to the next.  

That way, whenever you finally have time on the water, your 

Garmin Marine electronics will occupy precious little of it.

Collaborating with Suzuki engine brand, provides the ultimate 

performance, fuel e�ciency and reliability for the ultimate 

navigation experience. All engines benefit from the most 

advanced technologies in terms of optimization of fuel 

consumption and less impact on the environment while ensuring 

the user a real pleasure of navigation.

For more than a century, Volvo has based its development 

on values and strategies similar to those of its partner 

BENETEAU. With a strong tradition of innovation, Volvo 

revolutionised sailing on many occasions, with new products 

and concepts. The company has remained a forerunner in  

the Marine market, continually finding new ways to meet and even  

surpass their client’s expectations.



ATMOSPHERE  AMBIANCES

Auster Bora Bora Bright White

Blanc

Talisman Chinchilla Bora Bora Warm Marlin

Brilliant White

UPHOLSTERY

SELLERIE

WOOD / FLOOR 

BOIS / PLANCHER

UPHOLSTERY

SELLERIE

UPHOLSTERY

SELLERIE

HULL COLOUR 

COULEUR DE COQUE

UPHOLSTERY

SELLERIE

OUTDOOR STANDARD

INDOOR STANDARD

OPTIONS

OPTIONS

Walnut alpi + Laminated brown oak





Choosing a BENETEAU is trusting 135 years of experience and passion, keeping “best value” constantly in mind.
Choisir BENETEAU, c’est faire confiance à 135 ans d’expérience et de passion, nourris au quotidien par l’esprit ‘best for value’.

12 production sites, including  
8 in Vendée, where the group 
started out
12 sites de production, dont 8 situés 
en Vendée, dans le berceau du Groupe

A design o�ce sta�ed by 
120 technicians and engineers
Un bureau d’études de 
120 techniciens et ingénieurs

A unique dealer network:  
400 dealers located all over the world
Un réseau de distribution unique : 
400 concessionnaires répartis 
dans le monde entier

7-year structural warranty  
and 3 years for parts and labor
7 ans de garantie structurelle,  
3 ans pour les pièces et la main d’œuvre

BE A PART OF OUR HISTORY  ENTREZ DANS NOTRE HISTOIRE

SPBI SA - Parc d’Activités de l’Eraudière - BP 45 - 85170 DOMPIERRE SUR YON - Tél (33) 2 51 31 78 10 - Fax (33) 2 51 31 78 20 - SA au capital de 51.541.628 € - RCS La Roche sur Yon 491 372 702 

This document is not contractual. All descriptions, illustrations, etc. are only an indication. We reserve the right to modify or improve our productions without notice. 

Ce document n’est pas contractuel. Les descriptions, illustrations, etc. sont données à titre indicatif. Nos modèles peuvent subir certaines modifications ou améliorations de série sans préavis. 

Graphics: BENETEAU (France) - Crédits photos : Julien Gazeau, Jean-Baptiste d’Enquin, Jérôme Kélagopian

An after-sales service with 
50 highly qualified members of sta�
Un SAV réunissant 50 professionnels 
ultra-qualifiés

WWW.BENETEAU.COM 





WWW.BENETEAU.COM 
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